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Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/samsung-monitor-32-oled-odyssey-g7-g73sh-Is32hg730suxen-
akcija-cena/
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SAMSUNG

Korisnicko uputstvo

Monitor za igre

S25HG40*E  S27HG61*S  S32HG73*S  S27HG80*S
S27HG40*E S32HG80*S
S27HG80*E
S32HG80*E

Boja i izgled mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda, a sadrzaj u ovom priru¢niku podleze
promenama bez prethodnog obavestenja, radi poboljSanja performansi.

© Samsung

Samsung je vlasnik autorskih prava na ovaj materijal.

Upotreba ili reprodukovanje ovog priruénika, celog ili u OVLASCEN, bez ovlad¢enja preduzeéa Samsung
se zabranjuje.

Zigovi koji nisu u vlasnistvu kompanije Samsung pripadaju svojim odgovarajué¢im vlasnicima.
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Pre upotrebe proizvoda

Bezbednosne mere predostroznosti

Upozorenje

Ako se ne slede uputstva, moze do¢i do ozbiljne ili fatalne povrede.

Paznja

Ako se ne slede uputstva, moze doci do licne povrede ili oSte¢enja svojine.

PAZNJA

RIZIKOD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE.

PAZNJA: DA BISTE UMANJILI RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA, NE UKLANJAJTE POKLOPAC (ILI
POLEBINU). U UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI MOZETE DA SERVISIRATE. SVE
VRSTE SERVISIRANJA PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.
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Ovaj simbol ukazuje na to da je
unutar uredaja prisutan visoki napon.
Svaka vrsta kontakta sa unutrasnjim
komponentama ovog uredaja
predstavlja opasnost.

Naizmenicna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
naizmenicne struje.
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Ovaj simbol ukazuje na to da se
uz proizvod isporucuje vazna
dokumentacija koja se odnosi na
rukovanje i odrzavanje.

Jednosmerna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
jednosmerne struje.

Proizvod klase Il: Ovaj simbol
oznacava da povezivanje na zastitno

elektri¢no uzemljenje nije neophodno.

Ako na kablu za napajanje proizvoda
nema simbola, proizvod MORA biti
sigurno povezan sa uzemljenjem.
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Oprez. Pogledajte uputstva za
upotrebu: Ovaj simbol upucuje
korisnika da u korisni¢kom priruc¢niku
procita dodatne informacije u vezi sa
bezbednos¢u.

Struja i bezbednost

& Upozorenje
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Ne koristite oSteceni kabl za napajanje ili prikljucak niti labavu uti¢nicu.

Nemojte koristiti viSe proizvoda sa jednom uti¢nicom.

Nemojte rukovati kablom za napajanje sa mokrim delom tela.

Nemojte savijati niti silom povlaciti kabl za napajanje. Pazite da ne ostavite kabl za napajanje
ispod nekog teskog predmeta.

Ne postavljajte kabl za napajanje ili proizvod u blizinu izvora toplote.

Ubacite priklju¢ak za napajanje do kraja, tako da ne bude labav.

Povezite utika¢ sa uzemljenom uti¢nicom (samo izolovani uredaji tipa 1).

Ocistite prasinu oko priklju¢aka utikaca ili uti¢nice suvom tkaninom.



& Paznja
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Nemojte iskopcavati kabl za napajanje dok se proizvod koristi.

Koristite samo kabl za napajanje koji kompanija Samsung isporucuje uz vas proizvod.

Nemojte koristiti taj kabl za napajanje sa drugim proizvodima.

Uti¢nica u koju se prikljucuje kabl za napajanje ne sme da ima bilo kakvih smetnji.

Kada dode do problema, neophodno je iskljuciti kabl za napajanje da bi se prekinulo
napajanje proizvoda.

Drzite prikljucak kad iskopcavate kabl za napajanje iz uti¢nice.

Instalacija

& Upozorenje
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Ne postavljajte svece, lampe za insekte ili cigarete na proizvod. Ne postavljajte proizvod u
blizini izvora toplote.

Ne postavljajte proizvod u loSe provetrenim prostorima kao $to su police za knjige ili ormari.

Nemojte postavljati proizvod na nestabilnu ili vibriraju¢u povrsinu (nesigurnu policu,
nagnutu povrsinu itd.).

e Proizvod moze da padne i oSteti se ili dovede do povrede.

¢ Upotreba proizvoda u oblasti sa prekomernom vibracijom mozZe da oSteti proizvod ili
dovede do pozara.

Nemojte izlagati proizvod direktnom suncu, toploti ili vru¢im predmetima kao Sto je Sporet.

Zivotni vek proizvoda moZe biti umanjen ili moZe do¢i do poZara.

Jestivo ulje, na primer sojino ulje, moZe da oSteti ili izmeni proizvod. Ne postavljajte proizvod
u kuhinju ili blizu kuhinjske radne povrsine.

Postavite proizvod najmanje na10 cm udaljenosti od zida kako biste omogu¢ili ventilaciju.

Odbacite plasti¢nu ambalaZzu u koju je proizvod upakovan odmah nakon Sto ste ga
raspakovali.

Plasti¢ni ambalazni materijal moZe izazvati guSenje ako se njime nepravilno rukuje.

Nemojte instalirati proizvod u vozilu ili na mestu izlozenom prasini, vlazi (curenje vode itd.),
uljuili dimu.



& Paznja
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Ne spustajte proizvod na prednji deo.

Pri postavljanju proizvoda na komodu ili policu, uverite se da donja ivica prednjeg dela
proizvoda ne Stréi.

e Proizvod moze da padne i oSteti se ili dovede do povrede.
e Proizvod postavljajte samo na komode ili police odgovarajuce velicine.

Pre sklapanja proizvoda, spustite ga na ravnu i stabilnu povrsinu tako da ekran bude okrenut
nadole.

U istoj seriji boja se moze razlikovati zavisno od veliine.

Nemojte da ispustite proizvod pri premestanju.

Pazljivo spustite proizvod.

MoZe doci do otkazivanja proizvoda ili licne povrede.

Postavljanje proizvoda na nestandardnom mestu (mestu izloZzenom velikoj koli¢ini fine
prasine, hemijskih supstanci, ekstremnim temperaturama ili velikoj koli¢ini vlage, odnosno
na mestu gde bi proizvod trebalo neprekidno da radi duze vreme) moze ozbiljno da utice na
njegov rad.

Obavezno konsultujte Samsung centar za korisni¢ku sluzbu ako Zelite da instalirate proizvod
na takvom mestu.

A Upozorenje
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U proizvodu postoji visoka voltaza. Nikad nemojte sami rastavljati, popravljati ili menjati
proizvod.

U slucaju potrebe za popravkom, obratite se Samsung centru za korisnic¢ku sluzbu.

Ne dozvolite deci da se ve$aju na proizvodu ili da se penju na njega.

Proizvod se moze prevrnuti ili pasti, uzrokujuci povrede ili smrt.

Ako ispustite proizvod ili se osteti spoljno kuciste, iskljucite napajanje i iskopcajte kabl za
napajanje. Zatim se obratite Samsung centru za korisnicku sluzbu.

Neprekidna upotreba moze da dovede do pozara ili elektri¢nog udara.

Nemojte stavljati teSke predmete, igracke ili hranu na vrh proizvoda.

VeSanje na proizvod kako bi posluZio kao igracka ili stavljanje hrane na proizvod mogu
dovesti do pada teskih predmeta ili prevrtanja proizvoda, $to moze da dovede do povreda ili
smrti.

Nemojte pomerati proizvod povlacenjem kabla za napajanje ili bilo kog drugog kabla.

Nemojte podizati ili pomerati proizvod povlacenjem kabla za napajanje ili bilo kog drugog
kabla.

Uverite se da stolnjaci ili zavese ne blokiraju ventile.

Povecana unutrasnja temperatura moze da dovede do pozara.
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Nemojte ubacivati metalne predmete (€ackalicu, nov¢i¢, ukosnicu itd.) ili lako zapaljive
predmete (papir, Sibice itd.) u proizvod (putem otvora ili ulaznih/izlaznih portova).

Uverite se da ste iskljucili proizvod i iskopcali kabl za napajanje ako u proizvod dopru voda ili
druge strane supstance. Zatim se obratite Samsung centru za korisni¢ku sluzbu.

Ne postavljajte predmete koji sadrZe tecnost (vaze, bokale, flase itd.) ili metalne predmete
na proizvod.

Uverite se da ste iskljucili proizvod i iskopcali kabl za napajanje ako u proizvod dopru vodaili
druge strane supstance. Zatim se obratite Samsung centru za korisnicku sluzbu.

Ne koristite te¢ne fumigatore koji sadrze hemikalije, kao Sto su repelent protiv komaraca ili
osvezavac vazduha, oko proizvoda.

Ako para dode u dodir sa povrSinom proizvoda ili ude u proizvod, moZe da dode do pojave

mrljaili do kvara.

Da biste pomerili proizvod, prvo iskopcajte sve kablove iz njega zajedno sa kablom za
napajanje.

Ako proizvod ispusta neobicne zvuke, miris paljevine ili dim, odmah iskopcajte kabl za
napajanje i obratite se Samsung centru za korisni¢ku sluzbu.

Tokom grmljavina ili oluje, iskljucite proizvod iz struje i sklonite kabl za napajanje.

Ne spustajte predmete na proizvod i ne udarajte ga.

Ako dode do curenja gasa, ne dodirujte proizvod ili utika¢. Takode, odmah provetrite
prostoriju.

& Paznja
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Ne stavljajte adaptere za naizmeni¢nu/jednosmernu struju jedan pored drugog.

Uklonite plasti¢nu vre¢u sa adaptera za naizmeni¢nu/jednosmernu struju pre nego Sto ga
upotrebite.

Nemojte dozvoliti da voda ude u adapter za naizmenic¢nu/jednosmernu struju ili da se uredaj
pokvasi.

e MozZe dodi do strujnog udara ili pozara.
e Izbegavajte da proizvod koristite napolju gde moZze biti izloZen kisi ili snegu.

e Pazite da ne pokvasite adapter za naizmeni¢nu/jednosmernu struju dok perete pod.

Ne stavljajte adapter za naizmeni¢nu/jednosmernu struju blizu uredaja za grejanje.

U suprotnom, moZze dodi do pozara.
Nemojte drZati proizvod naopacke ili ga pomerati drZeci ga za postolje.
Proizvod moZe da padne i oSteti se ili dovede do povrede.

Ne koristite ovlazivace vazduha ili Sporet u blizini proizvoda.

Ne dodirujte ekran ako je proizvod bio ukljucen u duzem vremenskom periodu jer ¢e postati
vreo.

Ne postavljajte teske premete na proizvod.
Moze doci do otkazivanja proizvoda ili licne povrede.
Pri koris¢enju slusalica, nemojte previse pojacavati zvuk.

Prejak zvuk moZe da izazove oStecenje sluha.



Ako se na ekranu prikazuje stati¢na slika duzi vremenski period, mozZe da dode do
,sagorevanja“ ekrana usled zadrzavanja slike ili pojave oStecenih piksela.

Postavite ekran u rezim za ustedu energije ili na Cuvar ekrana sa pokretnim slikama kada ne
koristite proizvod duzi vremenski period.

Iskopcajte kabl za napajanje iz uti¢nice ako ne planirate da koristite proizvod u duzem
vremenskom periodu (odmor itd.).

Prikupljena prasina u kombinaciji sa toplotom moze da dovede do poZara, elektri¢nog udara
ili elektricnog varnicenja.

Proizvod koristite sa preporu¢enom rezolucijom i frekvencijom.

MoZe negativno uticati na vas vid.
Drzite adapter za naizmenic¢nu/jednosmernu struju u dobro provetrenoj oblasti.

Ako postavite adapter za naizmeni¢nu/jednosmernu struju kada je ulaz kabla usmeren
navise, voda ili druge strane supstance mogu da udu u adapteriizazovu kvar adaptera.

Vodite ra¢una da adapter za naizmeni¢nu/jednosmernu struju bude ravno postavljen na sto
ili pod.

Gledanje u ekran sa prevelike blizine u duzem vremenskom periodu moZe negativno da utice
na vas vid.

Nakon sat vremena upotrebe proizvoda napravite pauzu od najmanje pet minuta.

Budite oprezni prilikom skladiStenja baterija za daljinski upravljac i malih dodataka, tako da
se ne progutaju.

Ako dode do gutanja, odmah se obratite lekaru.

Budite pazljivi kada podesavate ugao proizvoda.

e Delovi ljudskog tela mogu biti zahvaceni i povredeni.

¢ Naginjanje proizvoda pod prevelikim uglom moZe da dovede do pada proizvoda i do
povrede.

Nemojte koristiti ili Cuvati sprej koji moze da eksplodira ili zapaljive supstance u blizini
proizvoda.

Ciscenje

Na povrsini modela sa visokim sjajem mogu da se pojave bele fleke ako se u blizini koristi ultrasoni¢ni
talasni ovlazivac.

~ Obratite se najblizem Samsung centru za korisnicku sluzbu ako Zelite da oCistite unutradnjost proizvoda
(bi¢e vam naplaceno servisiranje).

Ne pritiskajte ekran monitora. Postoji rizik od oStecenja.

~ Budite pazljivi pri ¢iS¢enju jer je panel i spoljasnjost naprednih LCD-ova lako ogrebati.
~ Ekran proizvoda je podlozan otiscima prstiju, jer na njemu nema zastitnog filma.

Pri Cis¢enju izvrsite sledece korake.

1 Iskljutite proizvodiracunar.
2 Iskopcajte kabl za napajanje iz proizvoda.

" Kada uklanjate kabl za napajanje, drzite utikac. Nikada nemojte drzati utika¢ sa mokrim delom tela. U
suprotnom, moze do¢i do elektri¢nog udara.

3 Obrisite proizvod ¢istom, mekom i suvom tkaninom.

NavlaZite meku tkaninu vodom, dobro je iscedite, a zatim koristite tkaninu za ¢iS¢enje spoljasnjosti
proizvoda.

— Nemojte koristiti sredstvo za ¢iS¢enje koje sadrzi alkohol, razredivac ili aktivne povrsinske
supstance pri ¢iS¢enju proizvoda.
- Ne prskajte vodu ili deterdZent direktno na proizvod.

4 Povezite kabl za napajanje sa proizvodom kada zavrsite sa Cis¢enjem.

5 Ukljucite proizvod i racunar.



Ispravan polozaj za upotrebu proizvoda

Koristite proizvod u slede¢em ispravnom poloZaju:

Ispravite leda.

Omogudite rastojanje od 45 cm do 50 cm u 2D rezimu izmedu vaSeg oka i ekrana, i pogledajte malo
nadole na ekran.

Neka vam o¢i budu direktno ispred ekrana.

Prilagodite ugao tako da nema odsjaja svetlosti na ekranu.

Neka vam podlaktice budu pod pravim uglom u odnosu na nadlaktice i u ravni sa nadlanicama.
Drzite laktove otprilike pod pravim uglom.

Prilagodite visinu proizvoda tako da moZete da drZite kolena savijena pod uglom od 90 stepeni ili
viSe, pete spustene na pod, a ruke nize od visine srca.

Uradite vezbe za oci ili Cesto trepcite da biste se oslobodili zamora ociju.



Pregled proizvoda

~ Boja i oblik delova mogu da se razlikuju od delova prikazanih na slici. Specifikacije mogu da se promene
bez najave radi poboljSanja performansi.

~ Mozete da ukljutite proizvod pomo¢u dugmeta (B), a zatim da koristite vodi¢ za funkcijski taster. Vodi¢ za
funkcijski taster se prikazuje kada pritisnite dugme (@ dok je proizvod uklju¢en.

S25HG40*E / S27HGA0*E S27HG61*S / S32HG73*S
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Lokacija

Opis

Da biste koristili vodi¢ za funkcijski taster, pritisnite dugme (©) kada je ekran
ukljucen.

~ Pogledajte odeljak Vodic za funkcijske tastere.

~ Lokacija Vodica za funkcijske tastere moze da varira u zavisnosti od modela.

(®): Koristite ovo visesmerno dugme da uklju¢ite napajanje ili da se krecete po
menijima.

~ 4 :GORE /¥ : DOLE / 4a: LEVO / Wp : DESNO

~ Lokacija dugmeta moze da varira u zavisnosti od modela.

Petosmerni taster: Visesmerno dugme koje pomaze pri navigaciji.
4 : DOLE (NAPRED) / ¥ : GORE (NAZAD) / 4 : LEVO / mp : DESNO

LED napajanja: Ova LED lampica predstavlja indikator statusa napajanja.

~ Na ekranu menija moZete izabrati da LED lampica napajanja bude omogucena ili
onemogucena. (@ - System - Power LED On)




Vodic za funkcijske tastere

Lokacija

Opis

e

Prilagoden taster

e Prilagodeni taster se koristi za direktan pristup funkciji postavljenoj u opciji
Setup Custom Key.

e Setup Custom Key

"~ Idite na @ - System - Setup Custom Key i promenite prilagodeni taster.

Prikazivanje glavnog menija na ekranu.

Menja ulazni signal. Ako se ulazni signal promeni, u gornjem levom uglu ekrana
pojavice se poruka.

Izlaz iz stranice menija.

Iskljucuje proizvod.




Portovi

~ Nazivi proizvoda, njihov broj i lokacije mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.

Opis

Povezuje se sa izvornim uredajem putem HDMI kabla.

Povezuje se sa ratunarom pomocu DP kabla.

Povezuje se sa audio izlaznim uredajem kao Sto su sluSalice.

Koristi se za azuriranje softvera.

Povezivanje USB uredaja.

Koristi se za azuriranje softvera.

e Povezuje se saizvornim uredajem pomocu USB Type-C kabla. Kako bi se
ekran pravilno prikazao, prilikom povezivanja izvornog uredaja koji ima
sistem USB Tipe-C, uverite se da koristite kabl USB Tipe-C 3.1 Gen210 G.

~ Kabl ranije verzije ne podrzava funkciju ulaznog video signala (Displayport ALT).

e USB port Tipa C se moze povezati sa prenosnim racunarom ili mobilnim

uredajem radi punjenja.

~ Modeli S27HG80 *S/S32HG80*S podrzavaju snagu punjenja do 98 W. Moguénost
punjenja i brzina punjenja mogu se razlikovati u zavisnosti od uredaja koji je
povezan sa proizvodom.

~ Ne moZemo da garantujemo da ovaj proizvod moZe da puni sve tipove uredaja
koji imaju USB Type-C port, jer na trzistu postoji veliki izbor uredaja koji dolaze sa
portovima USB Type-C.

" Uverite se da je vas USB kabl Type-C u skladu sa specifikacijom USB napajanja.
Kabl koji nije u skladu sa specifikacijom moze ostetiti uredaj.

Povezuje se sa ratunarom pomocu USB kabla.

~ Ovaj port moze da se poveze samo sa racunarom.

Povezivanje USB uredaja.

Prikljucak
HDMIE
HDMIE'1
~ Slike prikazane u nastavku su samo za referencu i mogu se razlikovati od bojei izgleda stvarnog proizvoda. HDMIE 2
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Povezuje se sa adapterom za naizmeni¢nu/jednosmernu struju.
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Instalacija

Montaza postolja

~ Boja i oblik delova mogu da se razlikuju od delova prikazanih na slici. Specifikacije mogu da se promene
bez najave radi poboljSanja performansi.

" Rasklapanje se obavlja obrnutim redosledom od sklapanja.

Komponente

S25HG40*E / S27HGA0*E / S27HG80*S / S32HG80*S /
S27HG61*S / S32HG73*S S27HG80*E / S32HG80*E

Uputstva

S25HG40*E / S27HGA0*E / S27HG61*S / S32HG73*S

Postavite osnovu postolja na vrat postolja, u Okrenite zavrtanj za spajanje na dnu postolja do

pravcu prikazanom na slici. Proverite da li je kraja, tako da bude potpuno zategnut.

prikljucak za postolje ¢vrsto spojen.

4
Gurnite sklopljeno postolje u leziSte u pravcu Nakon instaliranja postolja proizvod postavite
strelice, kao Sto je prikazano na slici. uspravno.

Uverite se da je postolje ¢vrsto pri¢vrséeno.
Ako ® nije do kraja spustena, drzite je rukom i
spustite.

13



S27HG80*S / S32HG80*S / S27HG80*E / S32HG80*E

1

m

Uspravite monitor, kao Sto je prikazano na slici. Sklop postolja je kompletan.
Proverite smer strelice na bazi postolja.

Poravnajte smer strelice na bazi postolja sa smerom vrata postolja prema napred, a zatim umetnite
vrat postolja odozgo prema dole.

Gurnite sklopljeno postolje u leziSte u pravcu strelice, kao $to je prikazano na slici.

Uverite se da je postolje ¢vrsto pri¢vrs¢eno. Ako @ nije do kraja spustena, drzite je rukom i spustite.




v . . . e N\ e N\
Mere predostroZnosti za pomeranje proizvoda X X

" Bojaioblik delova mogu da se razlikuju od delova prikazanih na slici. Specifikacije mogu da se promene
bez najave radi poboljSanja performansi.

\ ( 1 77 A

X 4

e Pazite da ne bude zahvacen neki deo vaseg ¢ Nemojte proizvoljno uklanjati foliju sa

tela. ekrana. Ako se to ne postuje, garantni
servis moze biti ogranicen.
(. \
) . L ) X
e Drzite donje uglove ili ivice proizvoda kada ¢ Nemojte nanositi direktan pritisak na =
ga pomerate. ekran.
¢ Nemojte drzati ekran kada pomerate
proizvod. O
\ J
’x@ “ *
§ J J
¢ Nemojte da drzite proizvod okrenut e Nemojte pritiskati proizvod. Postoji

naopako samo za postolje. opasnost od oStecivanja proizvoda.



Provera prostora oko proizvoda

Vodite rac¢una da ostavite dovoljno prostora za ventilaciju kada postavljate proizvod. Povecanje
unutrasnje temperature proizvoda moze da dovede do pozara ili oStecenja proizvoda. Ostavite dovoljno
prostora oko proizvoda kao Sto je prikazano na dijagramu kada instalirate proizvod.

~ Spoljniizgled mozZe da se razlikuje u zavisnosti od proizvoda.

S25HG40*E / S27HGA0*E / S27HG61*S / S32HG73*S

----
.
-
o
[a]
3
[Ep—

10 cm

: I10cm : I10cm :
1 1 !
10cm ! ' 10cm ,
1
1 1 :
1 1 1
1 1 "
1 1 1
! 0 ! 1 10cm
! ! N

PodeSavanje nagiba i visine proizvoda

~ Boja i oblik delova mogu da se razlikuju od delova prikazanih na slici. Specifikacije mogu da se promene
bez najave radi poboljSanja performansi.

S25HG40*E / S27HGA0*E / S27HG61*S / S32HG73*S

4 )
-45,0° (3,0°) ~ 45,0° (3,0°)

-3,0° (+2,0°) ~ 25,0° (+2,0°)

I
R

S27HG80*S / S32HG80*S / S27HG80*E / S32HG80*E
( )
-30,0° (£3,0°) ~ 30,0° (£3,0°)  -2,0° (+2,0°) ~ 25,0° (+2,0°)

105,0 mm (5,0 mm)

120,0 mm (£5,0 mm)

rﬂ
v




Moguce je podesiti nagib i visinu proizvoda. Paznja

Uhvatite gornji sredisnji deo proizvoda i pazljivo podesite visinu. ~ Boja i oblik delova mogu da se razlikuju od delova prikazanih na slici. Specifikacije mogu da se promene

Kada podeSavate visinu postolja, mozete Cuti zvuk. Ovaj zvuk se stvara zato Sto kugla u postolju bez najave radi poboljsanja performansi.

klizi kada se podesava visina postolja. To je normalan zvuk, a ne kvar proizvoda. S25HG40*E / S27HGA0*E / S27HG61*S / S32HG73*S / S27HG80*S / S32HG80*S / S27HG80*E /
S32HG80*E
Prilikom podesavanja levog/desnog ugla proizvoda, moze doci do malog zazora u oblasti
povezivanja postolja. To je normalno i ne ukazuje na kvar proizvoda. ( ) )
g _/ J
(< ) 1
X |
v
N
=
4 5
k J L ! —) _ J

e Uhvatite levu i desnu stranu monitora i podesite ugao gledanja.
¢ Uhvatite sredisnji deo monitora i podesite visinu.

¢ Nedrzite pokretnu povrsinu postolja prilikom podesavanja nagiba ili visine proizvoda. To moze
uzrokovati povrede.

e Pripostavljanju proizvoda na komodu ili policu, uverite se da donja ivica prednjeg dela proizvoda
ne stréi.

¢ Nemojte stavljati predmete oko donjeg dela proizvoda. Proizvod ili objekat mogu da se oStete
tokom podeSavanja visine proizvoda.



Posle podesavanja nagiba i visine proizvoda, ako ekran nije ravan, preduzmite sledece radnje. ROtI ra nje prOiZVOda

~ Bojaioblik delova mogu da se razlikuju od delova prikazanih na slici. Specifikacije mogu da se promene
bez najave radi poboljSanja performansi.

S25HG40*E / S27HGA0*E / S27HG61*S / S32HG73*S

(_I \ (2 N\ f3
\_ J
e Drzite okvir za obe bo¢ne ivice i podesite ugao monitora dok ekran ne postane ravan. (Vodite - Pl

racuna da ne drzite direktno LCD ekran.) T
\ J J \
(4 1 (5 1 (6
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[
/
\ y L ) \ o m—

N
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1
|
1
1
==
|
|
|
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-92,0° (£2,0°) ~ 92,0° (£2,0°)



S27HG80*S / S32HG80*S / S27HG80*E / S32HG80*E
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-92,0° (£2,0°) ~ 92,0° (£2,0°)

Obavezno u potpunosti izvucite postolje pre rotiranja proizvoda.

Ako budete rotirali proizvod bez potpunog izvlacenja postolja, ivica proizvoda moZe da udari u pod
i da se oSteti.

Prilikom rotiranja proizvoda pazite da ga ne ostetite udarom u neki predmet ili postolje.
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Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

" Postavite nosac za zid na Cvrsti zid vertikalno u odnosu na pod. Pre nego $to nosac za zid pricvrstite za
povrsine poput gipsanih ploca, od najblizeg prodavca zatrazite dodatne informacije. Ako proizvod postavite x
na kosi zid, on moze pasti i dovesti do ozbiljne povrede. Samsung kompleti za montazu na zid sadrze
detaljni prirucnik za postavljanje i obezbeduju se svi delovi potrebni za sklapanje.

¢ Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardne duzine ili koji nisu u skladu sa
specifikacijama za zavrtnje VESA standarda. Predugacki zavrtnji mogu da dovedu do ostecenja
unutrasnjosti proizvoda. A

¢ Kada postavljate nosac na zid koji nije navedeni proizvod, postavljanje moze da bude tesko.

¢ DuZina zavrtnja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija nosaca za zid ukoliko nosaci za

zid nisu u skladu sa specifikacijama za zavrtnje VESA standarda. @ : Zidni nosat
e Zavrtnje nemojte previSe zategnuti. Na taj nacin moze da se oSteti proizvod ili da dode do pada @ : Proizvoda
proizvoda $to moZe izazvati povredu. Samsung nije odgovoran za takve vrste nezgoda.
e Samsung nije odgovoran za oStecenje proizvoda ili povredu ako se koristi nosac za zid koji nije . Specifikacij.e Zalotvorza Standardni .
VESA ili je bez specifikacija odnosno ukoliko se kupac ne bude pridrzavao uputstava za postavljanje Nazivmodela | VESA zavrtnje (@ * @) u CJ (D) zavrtan; Kolitina
i milimetrima
proizvoda.
*  Proizvod nemojte montirati pod nagibom vecim od 15 stepeni. S25HGA0*E
L . . o S27HG4A0*E
o Koristite kabl za napajanje koji se isporucuje sa monitorom. (Ulazni konektor za napajanje na S27HGOT*S 6,5~8,5mm
monitoru ima oblik slova L") S32HGT3*S
¢ Da biste instalirali monitor na postolje, koristite isporu¢eno postolje. S27HGBO*S 100,0 x100,0 G +G M4 4
Da biste koristili na li¢no kupljenom uredaju za montazu (npr. ruka nosata monitora, postolje ili S32HGEO*S 75~10,5mm
zidni nosac), instalirajte kablove tako da budu dovoljno labavi kako bi se omogucilo da se monitor I
naginje ili okrece. 52/HG80"E 6,0~8,5mm
Ako se kabl povuce ili stisne, ulazni konektor moze se oStetiti, a Steta nastala zbog toga nije S32HG80*E

okrivena garancijom.
P 9 ) ~ Komplet za montazu na zid nemojte postavljati dok je proizvod ukljucen. To moze dovesti do povrede usled

¢ Standardne dimenzije kompleta za montiranje na zid su prikazane u sledecoj tabeli. strujnog udara.



Instalacija softvera

Samsung Display Manager

Samsung Display Manager je integrisani program za kontrolu monitora.

Da biste instalirali najnoviju verziju softvera Samsung Display Manager, preuzmite ga sa veb lokacije
kompanije Samsung (http://www.samsung.com) ili iz Majkrosoft prodavnice.

~ Ikona programa Samsung Display Manager mozZda se nece pojaviti, u zavisnosti od raCunarskog sistema i
specifikacija proizvoda.

~ Ako se ikona precice ne pojavi, pritisnite taster F5.

Ogranicenja i problemi u vezi sa instalacijom programa

Na instalaciju programa Samsung Display Manager moze uticati graficka kartica, mati¢na ploca i
mrezno okruzenje.

Instalacija upravljackog programa

Da biste instalirali najnoviju verziju upravljackog programa za proizvod, preuzmite ga sa veb-lokacije
kompanije Samsung.

(http://www.samsung.com)

~ Da biste podesili optimalnu rezoluciju i frekvenciju za ovaj proizvod, instalirajte odgovarajuce upravljacke
programe.



Veze

Procitajte tekst u nastavku pre prikljucivanja
proizvoda.

1 Pre priklju¢ivanja proizvoda proverite oblike oba porta isporucenih signalnih kablova i oblike i
mesta portova na proizvodu i spoljnom uredaju.

2 Pre prikljucivanja proizvoda proverite da li ste iskopcali kablove za napajanje iz proizvoda i
spoljnog uredaja da biste sprecili oSte¢enje proizvoda usled kratkog spoja ili prenapona.

3 Nakon §to svi signalni kablovi budu ispravno povezani, ponovo povezite kablove za napajanje sa

proizvodom i spoljnim uredajem.

4 Nakon sto zavrsite prikljucivanje, obavezno procitajte uputstva da biste se upoznali sa funkcijama
proizvoda, merama predostroznosti i drugim informacijama koje su potrebne za ispravno koris¢enje
proizvoda.

5 Zakoris¢enje maksimalnih specifikacija nasih proizvoda, proverite specifikacije podrske za verziju
kabla koji koristite.

~ Priklju¢ci mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda.

~ Obezbedeni portovi mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda.

Povezivanje i upotreba racunara

Izaberite nacin povezivanja koji je najpogodniji za vas racunar.

Povezivanje pomocu HDMI kabla

HDMIE
HDMIE1
HDMI¥ 2

< [ o

~ Preporucuje se koris¢enje HDMI kabla koji se dostavlja kao komponenta. Ako nije dostavljen, obavezno
koristite kabl koji je odobren za povezivanje HDMI kablom. Ako koristite HDMI kabl koji nije odobren, moze
da se smanji kvalitet slike.

Povezivanje pomocu DP kabla

DP&

= |n o (|

~ Preporucuje se koris¢enje DP kabla koji se dostavlja kao dodatna oprema. Ako nije dostavljen, obavezno
koristite DP kabl duzine 1,5 miili kradi.

~ Koristite VESA sertifikovani DP1.2 kabl ili bolji, odgovarajuceg pola.
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Povezivanje slusalica

N

o |=iilm

~ Koristite slusalice kada je zvuk uklju¢en preko kabla HDMI-HDMI ili DP.
~ Uticnica za sluSalice podrzava samo TRS konektor sa 3 provodnika.

~ Boja i oblik delova mogu da se razlikuju od delova prikazanih na slici.

Povezivanje pomocu USB kabla Tip C
(G4t

= | B )

~ Samo modeli S27HG80*S / S32HG80*S.

~ Proverite propusnu mo¢ USB Tipa C kabla, ako je taj podatak dostupan. Izlazni signal mozda nece biti
odgovarajuci u zavisnosti od specifikacija i stanja kabla.

~ Nemojte brzo prikljucivati ili iskljucivati prikljucak i kabl za napajanje jer je potrebno da prode neko vreme.

~ Zbog problema sa kompatibilnos¢u, funkcija mozda nece biti dostupna kada je bilo kakav Thunderbolt
uredaj povezan pomocu kabla.

~ Prilikom punjenja pomocu USB kabla Tipa C moZe doci do greske u zavisnosti od vrste uredaja. U tom
slucaju koristite isporuceni punjac ili se posavetujte sa proizvodacem uredaja.

Povezivanje proizvoda sa racunarom kao USB Cvorista

Koristec¢i proizvod kao ¢voriste, istovremeno povezite i koristite razlicite izvorne uredaje sa proizvodom.
~ Modeli S25HG40*E / S27HGA0*E / S27HG61*S / S32HG73*S nisu podrzani.

~ Nazivi portova i njihov broj mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.

S27HG80*S / S32HG80*S

S5
R (SERVICE), ss<=

S N

S27HG80*E / S32HG80*E

i)
=)

S5
(SERVICE), ss<=~

....................

-]
[
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" Da bi se USB uredaj brze detektovao i pokrenuo, poveZite ga na Ss<= port na proizvodu. Na

S
B U S (SERVICEY
brzinu ¢itanja/pisanja ¢e uticati USB uredaj i racunar.

~ Uslucaju problema sa USB sistemom koje izazivaju operativni sistem, upravljacki programi ili softver,
obratite se odgovarajuc¢im dobavljacima.

~ Posto se na trzistu pojavljuju razli¢iti USB uredaji, ne mozemo da garantujemo da ¢e se nasi proizvodi
podudarati sa svim USB uredajima.

~ Uslucaju eksternog ¢vrstog diska za masovno skladistenje koji zahteva spoljasnje snabdevanje energijom,
vodite rauna o tome da ga poveZete sa izvorom napajanja.

~ Kompanija ne odgovara za probleme ili oStecenja spoljnog uredaja do kojih dode usled koris¢enja
neodobrenog kabla.

~ Neki proizvodi ne pridrzavaju se USB standarda, Sto moZe dovesti do kvara na uredaju.

~ Preporucuje se da korisnici koriste USB uredaje od 5V /1A ili manje.

Priklju¢ivanje na izvor napajanja

~ Slike prikazane u nastavku su samo za referencu i mogu se razlikovati od boje i izgleda stvarnih
komponenti proizvoda.

S25HG40*E / S27HGA0*E S27HG61*S / S32HG73*S

S27HG80*S / S32HG80*S / S27HG8O*E /
S32HG80*E

1 Povezite kabl za napajanje sa adapterom za naizmeni¢nu/jednosmernu struju. Zatim, povezite
adapter za naizmeni¢nu/jednosmernu struju sa DC **V portom na zadnjoj strani proizvoda.

- Nominalna potrosnja energije za adaptere zavisi od modela. Koristite adapter koji odgovara
specifikaciji potrosnje energije modela.

2 Sledece, povezite kabl za napajanje sa uti¢nicom za napajanje.
3 Pritisnite dugme (® na proizvodu da biste ga uklju¢ili.

~ Ulazni napon se automatski prebacuje.
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Sredivanje kablova

S25HG40*E / S27HGA0*E / S27HG61*S / S32HG73*S

N\

4 )

2

S27HG80*S / S32HG80*S

(

Povezite odgovarajuce kablove.

\.

Obesite kablove na drzac kabla na postolju
(POSTOLJE DRZACA KABLA) kako biste ih
organizovali, kako je prikazano na slici.

~ Nemojte vesati naglavne slusalice (ili slusalice za

usi) na drzac.

Sklapanje je zavrseno.

\.

Provucite kablove kroz rupu na postolju.

S27HG80*E / S32HG80*E

r

\.

Provucite kablove kroz rupu na postolju.

\_ J

PoveZite kablove sa odgovarajuc¢im portovima.

Organizujte kablove tako Sto ¢ete ih provuci kroz
rupu na postolju, kao Sto je prikazano na slikama.

\_ J

Povezite kablove sa odgovaraju¢im portovima.

Organizujte kablove tako Sto ¢ete ih provudi kroz
rupu na postolju, kao Sto je prikazano na slikama.

Drzite kablove paralelno sa glavnim kucistem,
kako bi se osigurao stabilan rad.

25



PodeSavanje optimalne rezolucije

Kad prvi put ukljucite proizvod nakon kupovine, pojavljuje se informativna poruka o pode$avanju
optimalne rezolucije.

|zaberite jezik na poruci sa informacijama i promenite rezoluciju na ra¢unaru na optimalnu postavku.

~ Ako se ne izabere optimalna rezolucija, poruka e se pojaviti najvise tri puta u odredenom vremenskom
periodu ¢ak i kad se proizvod ponovo iskljucii ukljuci.

~ Da biste podesili optimalnu rezoluciju, podesite HDMI/DP na maksimalnu verziju.
~ HDMI: @) - System - Input Port Ver.
~ DP: @ - System - DisplayPort Ver.
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Konfigurisanje podesavanja menija

~ Dostupne funkcije se mogu razlikovati u zavisnosti od modela proizvoda. Boja i oblik delova mogu da

se razlikuju od delova prikazanih na slici. Specifikacije mogu da se promene bez najave radi poboljsanja

performansi.

~ *: stavke menija mozda nece biti podrzane u zavisnosti od modela.

Game

Menu

Opis

Menu

Opis

FreeSync Premium

Tehnologija FreeSync je resenje koje eliminiSe preklapanje slike bez
uobicajenog zaostajanja i kasnjenja. Funkcija FreeSync moze da se
koristi kada koristite AMD graficku karticu koja podrzava reSenje
FreeSync.

Vise informacija potrazite na strani FreeSync (za AMD graficku
karticu).
~ Ova opcija nije dostupna kada je verzija DP1.1ili verzija HDMI 1.4.

~ Nazivi i polozaji stavki OSD menija mogu se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Response Time

Povecajte brzinu odziva panela da bi video zapis izgledao

realisti¢nije i prirodnije.

" Najbolje je da funkciju Response Time postavite na opciju Standard ili
Faster kad ne gledate film ili ne igrate igru.

~ Ova opcija nije dostupna kada je opcija Adaptive-Sync postavljena na
on.

~ Samo modeli S25HG40*E / S27HG4A0*E / S27HG80*E / S32HG8O*E.

Dual Mode

Obezbeduje optimalno okruzenje promenom rezolucije i brzinom
osvezavanja.

" Da biste koristili optimalnu rezoluciju, opciju Dual Mode treba
iskljuciti.
~ Samo modeli S32HG73*S / S27HG80*E / S32HG8O*E.

Adaptive-Sync

Tehnologija Adaptive-Sync je reSenje koje eliminiSe preklapanje
slike bez uobicajenog zaostajanja i kasnjenja.

~ Ova opcija nije dostupna kada je verzija DP1.1ili verzija HDMI 1.4.

Al Upscaling

Kada je ulazni signal ispod 4K, moZe se povecati na rezoluciju od
maksimalno 4K.

~ Samo modeli S27HG80*S / S32HG80*S.

~ Kada je povezan na racunar, uredaj je podrzan samo ako je rezolucija
aktivnog rezima signala raCunara manja od rezolucija 4K.

Black Equalizer

Podesite svetlinu tamnih oblasti.

Sto je vrednost bliza 1, to ¢e tamnija mesta ekrana biti svetlija $to
vam omogucava da lakSe pronadete neprijatelje tokom igre. Kako
biste lakSe pronasli neprijatelje tokom igre, koristite nizu vrednost.
Sto je vrednost bliza 10, to ¢e tamnija mesta ekrana biti tamnija, a
kontrast ¢e se povecati.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

~ Funkcija Black Equalizer se aktivira samo na odredenoj rezoluciji AV,
kao Sto je 720P pri 60 Hz i 1080P pri 60 Hz.
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Menu

Opis

Menu

Opis

Virtual Aim Point

e Off: Opcija Virtual Aim Point nije dostupna dok je izabrano Off.

o E3/E3/E3/E49/E19/E 1T  1zaberite Zeljeni stil tacke
ciljanja.

e Reset Position: Vratite polozaj tacke ciljanja na podrazumevani
polozaj.

~ Samo modeli S25HG40*E / S27HG40*E.

Infinity Core Lighting

Ukljucuje ili iskljuCuje pozadinsko LED osvetljenje ekrana.
~ Samo modeli S27HG80*S / S32HG80*S / S27HG8O*E / S32HG80*E.

*Virtual Aim Point

Prikazuje Aim Point.

~ Samo modeli S27HG61*S / S32HG73*S / S27HG80*S / S32HG80*S /
S27HG80*E / S32HG80*E.

Aim Point: prikazuje nisan na ekranu, koji pomaze korisnicima da

preciznije ciljaju dok igraju igre.

e Off: Opcija Aim Point nije dostupna dok je izabrano Off.

o D/ES/E8/E43/F /4T  1zaberite Zeljeni stil tatke
ciljanja.

~ Ova funkcija moZe se razlikovati u zavisnosti od modela.

Color: omogucava korisnicima da ru¢no izaberu zeljenu boju za
nisan.

¢ Al Mode: automatski optimizujte boju nisana kako bi odgovarala

okruzenju za igranje, koristeci tehnologiju vestacke inteligencije.

e Red, Blue, White: omogucavaju korisnicima da izaberu
podrazumevanu boju za nisan. Korisnici mogu konfigurisati
postavke niSana tako da odgovaraju njihovim Zeljama i
okruzenju za igranje.

Screen Size

Izaberite najbolju veli¢inu ekrana i odnos.

U rezimu PC

e Auto: Prikazite sliku u skladu sa odnosom Sirine i visine ulaznog

signala.

¢ Wide: Prikazite sliku preko celog ekrana bez obzira na odnos
Sirine i visine ulaznog signala.

U rezimu AV

e 4:3: prikazite sliku sa odnosom Sirine i visine od 4:3. Pogodno za

video zapise i standardne prenose.

o 16:9: prikazite sliku sa odnosom Sirine i visine od 16:9.

e Screen Fit: PrikaZite sliku sa originalnim odnosom Sirine i visine

bez odsecanja.

~ Funkcija mozda nije podrzana u zavisnosti od portova obezbedenih uz

proizvod.
~ Menjanje funkcije Screen Size je dostupno kada se ispune sledeci

uslovi.

~ Ulazni signal je 480p, 576p, 720p ili 1080p i proizvod moze
normalno da prikazuje (ne podrzava svaki model sve navedene
signale.).

~ To moze da se podesi samo kada je spoljni ulaz povezan putem
HDMI/DP kabla, a PC/AV Mode je postavljen na AV.

Reset Position: Vratite polozaj tacke ciljanja na podrazumevani
polozaj.
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Picture Mode

Ovaj meni obezbeduje optimalni kvalitet slike podesan za okruzenje
u kojem ¢e se proizvod koristiti.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.
U rezimu PC

e Entertain: Stvorite jasan i Ziv kvalitet slike uz poboljsanje boja.
e Graphic: Stvorite kvalitet sadrZaja slike bez poboljSanja boja.

e Eco: Ovaj ekran je obezbeden radi ustede energije.

e Game Standard: Stvorite kvalitet slike pogodan za igranje igrica.

e RPG: Ovaj rezim je optimizovan za 3D grafiku i trenutne poruke
na ekranu RPG (Role Playing Game) igre.

e RTS: Povedajte temperaturu boje i odnos kontrasta da biste
povecali vidljivost RTS (Real-Time Strategy) ekrana i minimape.

e FPS: Povecajte svetlinu tamnijih oblasti ekana FPS (First-Person
Shooter) igre. Ovaj rezim povecava vidljivost vasih neprijatelja
tokom FPS (First-Person Shooter) igre.

e Sports: Napravite osvetljenost i ostrinu monitora pogodnu za
uZivanje u sportskim sadrzajima.

e Original: Stvorite Cist kvalitet slike sadrzaja bez poboljSanja
boja.

e Custom: Prilagodavanje postavki ekrana.

Picture Mode

U reZzimu AV

Kada se spoljni ulaz poveze putem HDMI/DP prikljucka i opcija PC/
AV Mode postavi na AV, Picture Mode ima jedanaest podesavanja
slike (Dynamic, Standard, Eco, Movie, Game Standard, RPG, RTS,
FPS, Sports, Original, Custom) koja su unapred tvornicki postavljena.
Aktivirajte Zeljeni rezim slike. MoZete da izaberete opciju Custom
koja automatski vraca vase personalizovane postavke slike.
e Dynamic: Izaberite ovaj rezim da biste gledali oStriju sliku nego
u rezimu Standard.

e Standard: Izaberite ovaj rezim kada je okolina svetla.
e Eco: Ovaj ekran je obezbeden radi ustede energije.

e Movie: Izaberite ovaj rezim kada je okolina tamna. To Ce Stediti
energiju i smanjiti zamor ociju.

e Game Standard: Stvorite kvalitet slike pogodan za igranje igrica.

e RPG: Ovaj rezim je optimizovan za 3D grafiku i trenutne poruke
na ekranu RPG (Role Playing Game) igre.
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Picture Mode e RTS: Povedajte temperaturu boje i odnos kontrasta da biste Contrast Podesite kontrast izmedu predmeta i pozadine. (opseg: 0~50)
povecalividljivost RTS (Real-Time Strategy) ekrana i minimape. Veca vrednost ¢e povecati kontrast kako bi predmet bio jasnije
e FPS: Povecajte svetlinu tamnijih oblasti ekana FPS (First-Person prikazan.
Shooter) igre. Ovaj rezim povecava vidljivost vasih neprijatelja Sharpness Podesite da ivice predmeta budu jasnije ili zamuéenije. (opseg:
tokom FPS (First-Person Shooter) igre. 0~20)
e Sports: Napravite osvetljenost i ostrinu monitora pogodnu za Veca vrednost znadi da e ivice predmeta biti jasnije.
uzivanje u sportskim sadrzajima. Color Podesite nivoe zasi¢enosti boja. Zasi¢enost boje se poveéava kada se
e Original: Stvorite ist kvalitet slike sadrzaja bez poboljSanja vrednost priblizava 50. (opseg: 0~50)
boja. ~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.
e Custom: Izaberite ovaj rezim kada Zelite da podesite sliku prema Tint (G/R) Podesite nivo odnosa izmedu zelene i crvene nijanse. Povecavanje

sopstvenim prioritetima.

" Funkcija Picture Mode se aktivira samo na odredenoj rezoluciji AV, kao
Sto je 720P pri 60 Hz i1080P pri 60 Hz i 2160P pri 60 Hz.

vrednosti povecava zasi¢enost crvene i zelene boje.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

Brightness

Sluzi za podeSavanje opsteg nivoa osvetljenosti slike. (opseg: 0~50)
Veca vrednost znaci da Ce slika biti svetlija.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

Local Dimming

Kontrolisite osvetljenost odredenih delova ekrana kako bi se
kontrast automatski povecao.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

~ Samo modeli S27HG80*E / S32HG80*E.

Contrast Enhancer

Automatski balansira kontrast kako bi se izbegla prevelika razlika
izmedu svetlih i tamnih oblasti.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

HDR Tone Mapping

Automatski prilagodite osvetljenje i obradu mapiranja nijansi u
skladu sa informacijama o HDR sadrzaju.

Color Tone

Izaberite ton boje koji najbolje odgovara vasim potrebama prikaza.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.




Menu

Opis

Menu

Opis

White Balance

Podesite temperaturu boje slike tako da beli predmeti izgledaju
svetlije.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

Red

Podesite nivo zasi¢enosti crvene. Vrednosti koje su blize 50
predstavljaju vedi intenzitet boje.

Color Space

KonfiguriSe postavke prostora boja kako bi se dobio precizniji
spektar boja na vasem ekranu.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

~ Nazivi i poloZaji stavki OSD menija mogu se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Green

Podesite nivo zasi¢enosti zelene. Vrednosti koje su blize 50
predstavljaju vedi intenzitet boje.

Blue

Podesite nivo zasi¢enosti plave. Vrednosti koje su blize 50
predstavljaju vedi intenzitet boje.

Dynamic Brightness

Automatski prilagodite osvetljenje da biste obezbedili najbolji
mogudi kontrast ekrana pod trenutnim uslovima.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

~ Ovaj meni se deaktivira kada se funkcija Local Dimming postavi na
opciju Low / Standard / High.
(Samo modeli S27HG80*E / S32HG80*E.)

~ Samo modeli S25HG40*E / S27HG4A0*E / S27HG80*E / S32HG8O*E.

Reset

Vratite postavke balansa bele boje na podrazumevane vrednosti.

Gamma

Podesite srednji nivo svetline.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

Shadow Detail

Podesite osvetljenost tamnih slika. Detalji crne boje se povecavaju
kako se vrednost priblizava nivou pet.

~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.

Peak Brightness Podesite maksimalno osvetljenje za svetliji ekran.
~ Ovaj meni nije dostupan kad je omogucena funkcija Eye Saver Mode.
~ Samo modeli S32HG73*S / S27HG80*S / S32HG80*S.

Black Level Ako je DVD plejerili set-top box uredaj povezan na proizvod putem

HDMI veze, mozete da dode do opadanja kvaliteta slike (opadanje
kvaliteta kontrasta/boja, nivoa crne boje itd.), u zavisnosti od
povezanog spoljnog uredaja.

U tom slucaju, za podesavanje kvaliteta slike moZete da koristite
funkciju Black Level.

e Auto: Izaberite ovaj rezim ako Zelite da se opcija Normal ili Low
automatski bira u zavisnosti od signala.

e Normal: Izaberite ovaj reZim ako nema opadanja odnosa kontrasta.

e Low: Izaberite ovaj rezim da biste smanijili nivo crne boje i povecali
nivo bele boje ako je doslo do opadanja odnosa kontrasta.
" Ova funkcija je dostupna samo u HDMI rezimu.

~ Funkcija Black Level moZda nece biti kompatibilna sa nekim izvornim
uredajima.

~ Podesite opciju Black Level jer se kvalitet slike moze razlikovati u
zavisnosti od spoljnjeg uredaja.
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Eye Saver Mode

Opcija je postavljena na optimalan kvalitet slike koji je pogodan za
opustanje ociju.

Kada je opcija Eye Saver Mode postavljena na,On" plavo svetlo ¢ija
je talasna duzina oko 400 nm ¢e se smanijiti i pruzic¢e optimalan
kvalitet slike koji je potreban za opustanje ociju.

OnScreen Display

Screen Adjustment

e H-Position: Pomerite ekran nalevo ili nadesno.
e V-Position: Pomerite ekran nagore ili nadole.

~ Ova opcija je dostupna samo kada je PC/AV Mode podeseno na AV.
~ Ovaj meni je dostupan samo kada opcija Screen Size ima postavku
Screen Fit u AV rezimu.
Kada signal 480P, 576P, 720P ili 1080p ulazi u rezimu AV i proizvod
moze normalno da ga prikazuje, izaberite opciju Screen Fit da biste
podesili horizontalni i vertikalni polozaj u nivoima od 0 do 6.

~ Ovaj meni je dostupan samo kada opcija Adaptive-Sync ima postavku

Off u AV rezimu.

Menu Opis
Language Podesite jezik menija.
~ Promena postavke za jezik bice primenjena na prikaz menija na
ekranu.
~ Ova postavka nece biti primenjena na druge funkcije na racunaru.
Display Time 0SD meni ¢e automatski nestati ako se ne koristi tokom navedenog

vremenskog perioda.

Display Time je funkcija koja odreduje vreme kada Zelite da nestane
OSD meni.

Calibration Report

Pogledajte Calibration Report.

~ Samo modeli S32HG73*S / S27HG80*S / S32HG80*S / S27HG80*E /
S32HG80*E.

System

Menu
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Picture Reset

Vraca sve postavke slike na podrazumevane fabricke postavke.

SeeColors Mode

Omogucava korisnicima sa daltonizmom da doZive bogate boje.
Omogudite ovu funkciju kako biste prilagodili boje tako da
odgovaraju vasim uslovima gledanja i da biste dozZiveli bogatije boje
na ekranu.

~ Neki meniji nisu dostupni kada se koristi funkcija SeeColors Mode.

~ Ova funkcija mozda nije podrzana u zavisnosti od modela.

Save Energy

Smanjite potro$nju energije podeSavanjem osvetljenja.

~ Uslucaju ulaznog signala niske rezolucije, uredaj moze automatski
uci u rezim Save Energy. U ovom rezimu, USB funkcionalnost i
osvetljenost mogu biti ograniceni radi ustede energije.
(Samo modeli S32HG80*E.)

52



Menu

Opis

Opis

@9 Volume

Podesite Volume pomo¢u 5-smernog dugmeta / @ LEVO/DESNO.
~ Da biste aktivirali funkciju Mute, pristupite ekranu za kontrolu opcije
Volume, a zatim koristite 5-smerno (®) dugme da pomerite fokus

nadole.
Da biste deaktivirali funkciju Mute, pristupite ekranu kontrole
Volume, a zatim povecajte ili smanjite Volume.

Off Timer Plus

Off Timer
e Off Timer: UkljuCite rezim Off Timer.

e Turn Off After: Tajmer za iskljuCivanje moze da se podesi u
opsegu od 1do 23 sata. Proizvod ¢e se automatski iskljuciti
nakon navedenog broja sati.

~ Ova opcija je dostupna samo kada je Off Timer podeseno na On.

~ Za proizvode za trzista u nekim regionima Off Timer je podesen da
se automatski aktivira 4 ¢asa posle ukljucivanja proizvoda. Ovo je
ucinjeno u skladu sa propisima o napajanju elektri¢cnom energijom.
Ako ne Zelite da se tajmer aktivira, idite na O - System - Off Timer
Plus i postavite Off Timer na Off.

Podesite PC/AV Mode na AV. Velicina slike e biti povecana. Ova
opcija je korisna prilikom gledanja filma.

~ Podrzani su samo proizvodi koji imaju povrsinu ekrana 16:9 ili 16:10.

~ Ako je proizvod u rezimu HDMI, DisplayPort i na ekranu se prikazuje
poruka Check the cable connection and the settings of the source
device. pritisnite 5-smerno dugme / (©) da biste prikazali ekran vodica

za funkcijske tastere i zatim izaberite opciju . - System - PC/AV
Mode ~ HDMI, DisplayPort - PC ili AV.

DisplayPort Ver.

Eco Timer

e Eco Timer: Ukljucite rezim Eco Timer.

e Eco Off After: Funkcija Eco Off After moze da se podesi izmedu
10i180 minuta. Proizvod ¢e se automatski iskljuciti nakon Sto
istekne navedeno vreme.

~ Ova opcija je dostupna samo kada je Eco Timer podeSeno na On.

|zaberite port za monitor.

~ Nepravilne postavke mogu da izazovu zatamnjenje monitora. Ako se
to desi, proverite specifikacije uredaja.

~ Ako se na proizvodu (u rezimu DisplayPort) prikazuje poruka Check
the cable connection and the settings of the source device. pritisnite
5-smerno dugme / (®) da biste prikazali ekran vodi¢a za funkcijske
tastere i zatim izaberite opciju . - System - DisplayPort Ver..

~ Ako je opcija DisplayPort Ver. podesena na 1.1, stvarna maksimalna
izlazna brzina osvezavanja graficke kartice mozda nece dostici
maksimalan nivo, zbog ogranic¢enja propusnog opsega DisplayPort 1.1
protokola.

~ Ako je raCunar usao u rezim BIOS-a, a ekran BIOS-a se ne pojavljuje,

pratite sledecu putanju, a zatim izaberite rezim. ‘ - System -
DisplayPort Ver..

DisplayPort DSC

Ukljucite ili iskljucite opciju DSC.

~ Samo modeli S27HG80*S / S32HG80*S.
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USB-C Preference

Odaberite izmedu visoke rezolucije i brzine prenosa podataka. Ako
promenite postavke tokom prenosa podataka, prenos bi mogao da
se prekine ili bi moglo do¢i do oStecenja podataka.

e High Resolution: Ako je izabrano High Resolution, za USB ulaz
tipa C dostupna je opcija 3840 x 2160 pri 240 Hz. Performanse
za SS<= prikljucke mogu biti ogranicene. Prikljucak SS<= radi
kao USB 2.0.

e High-Speed Data: Ako je izabrano High-Speed Data, za USB ulaz

tipa C nije dostupna opcija 3840 x 2160 pri 240 Hz. Priklju¢ak
SS<~ radi kao USB 3.0.

~ Samo modeli S27HG80*S / S32HG80*S.

~ Podrzane rezolucije mogu se razlikovati, u zavisnosti od graficke
kartice.

Auto Source Switch+

Kada aktivirate ovu funkciju, novi povezaniizvor se automatski

prikazuje.

~ Ova funkcija mozda nece biti podrzana u zavisnosti od modela ili
geografskog podrucja.

Input Port Ver.

Izaberite HDMI verziju. (1.4 / 2.01 / 2.1)

~ Opcija 2.01 je dostupna samo na modelima S25HG40*E / S27HG40*E
/ S27THG61*S.

" Opcija 2.1 je dostupna samo na modelima S32HG73*S / S27HG80*S /
S32HG80*S / S27HG8O*E / S32HG8O*E.

" Podrzani uredaj i rezolucija mogu da se razlikuju u zavisnosti od
njegove verzije.

~ Kada se promeni verzija, ekran moze da treperi.

~ Ako podesite HDMI rezim na 1.4, pojedine visoke rezolucije mozda
nece biti podrzane zbog ograni¢enja propusnog opsega HDMI 1.4
protokola.

" Kada podesavanje nije odgovarajuce, moze da se pojavi prazan ekran.
U tom slucaju, pogledajte specifikacije uredaja.

~ Podesite HDMI rezim na 1.4 ako je monitor povezan za HDMI uredaj, a
monitor ne prikazuje ekran kako bi trebalo, ve¢ prikazuje crni ekran ili
uopste ne reprodukuje zvuk.

Panel Care

Prilagodava podesavanja radi zastite ekrana.
Stiti panel da bi se spre¢ili problemi sa ekranom proizvoda.
~ Ako vas$ OLED Proizvod prikazuje istu nepomi¢nu sliku 10 minuta,

Screen Saver se automatski aktivira. Screen Saver ne moze da se
iskljuci, da bi se obezbedila zastita piksela.

[Mere predostroznosti za sprecavanje zadrzavanja slike]

e Ako se u duzem vremenskom periodu emituje slika koja se ne
pomera, moze da dode do zadrzavanja slike ili stvaranja losih
piksela.

~ Primeri ekrana na kojima se slika ne pomera koji izazivaju zadrzavanje
slike.
~ Slika koja se ne pomera ili slika sa predmetima koji se ne pomeraju
iz odredenog polozaja (npr. ikona na radnoj povrsini, nepomicni
prozori kao Sto su meniji, logotipi itd.).

~ Stavke menija ili ikone koje se ne pomeraju iz odredenog polozaja u
veb-pretrazivacu ili na veb-stranici.

~ lkone ili logotipi stavki menija ili izvornih uredaja (npr. konzole za
igranje, set top box uredaja, racunara itd.) koji se ne pomeraju iz
odredenog polozaja.

~ Video snimak koji se reprodukuje koji je pauziran u duzem
vremenskom periodu.

~ Upotreba ulaznog izvora koji ima drugaciji odnos Sirine i visine
ekrana u odnosu na veli¢inu ekrana u duzem vremenskom periodu

(npr. video snimci sa odnosom 16:9 ili 4:3 koji se prikazuju na celom
ekranu).

¢ Da bise sprecilo zadrzavanje slike i drugi problemi sa ekranom
proizvoda, funkcija Panel Care Stiti ekran.

~ Ovu funkciju podrzava samo model OLED.
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Panel Care

Logo Brightness Setup Custom Key

Sprecava probleme sa ekranom smanjivanjem osvetljenja fiksnih
slika kao $to su logotipi i baneri.

Auto Disconnection

Mozete iskljuciti ulazni izvor tokom optimizacije ekrana.
e Off /0n

~— Samo modeli S27HG80*S / S32HG80*S.

Pixel Refresh

Podesava piksele kako bi obezbedio jasniji ekran.

Key Repeat Time

KontroliSite brzinu odziva tastera kada se on pritisne.

Prilagoden taster postavite tako da svoju odabranu funkciju mozete

da postavite direktno.

¢ Eye Saver Mode / Dual Mode / Black Equalizer / Virtual Aim
Point / Infinity Core Lighting / Auto Source Switch+ / Picture
Mode / Response Time

~ Opcija Dual Mode je dostupna samo na modelima S32HG73*S /
S27HG80*E / S32HG8O*E.

~ Opcija Infinity Core Lighting je dostupna samo na modelima
S27HG80*S / S32HG80*S / S27HG8O*E / S32HG80*E.

~ Opcija Response Time je dostupna samo na modelima S25HG40*E /
S27HGA0*E / S27HG80*E / S32HG80*E.

Moguce je izabrati stavke Acceleration, 1sec ili 2 sec. Ako se izabere VRR Control

opcija No Repeat, komanda se odaziva samo jednom kada se pritisne
taster.

Power LED On

KonfiguriSite postavke da biste omogudili li onemogudili LED diodu
napajanja na donjoj strani proizvoda.

Optimizovanjem obrade video signala, ova dodatna funkcija otklanja
treperenje ekrana.

Prilikom igranja neke igre ili reprodukovanja sadrzaja koji izaziva
treperenje ekrana, koristite funkciju VRR Control i podesite je na On.

~ Samo modeli S27HG61*S / S32HG73*S / S27HG80*S / S32HG80*S.

e Working: LED dioda napajanja je upaljena kada je proizvod
ukljucen.

e Stand-by: LED dioda napajanja je upaljena kada je proizvod
iskljucen.
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Self Diagnosis

Ovaj test izvrsite kada imate problema sa slikom na monitoru.

Nikad nemojte iskljucivati napajanje niti menjati ulazni signal tokom
samostalne dijagnostike. Ako je moguce, pokuSajte da ne prekidate
testiranje.

Software Update

Azurirajte softver pomocu datoteke za azuriranje na USB uredaju.

1

Sacuvajte datoteku za azuriranje (u .bin ili .img formatu)

koju ste preuzeli sa veb lokacije kompanije Samsung
(http://www.samsung.com) na USB uredaj za skladiStenje.
Priklju¢ite USB uredaj na port SERVICE/(SmE) na monitoru.
Izaberite stavku @ - Support > Software Update.

Pratite uputstva na ekranu da biste obavili azuriranje.

Proizvod ¢e se automatski iskljuciti i ukljuciti nakon sto se zavrsi
azuriranje, a zatim ¢e se proizvod iskljuciti.

Uklonite kabl za napajanje iz uti¢nice za napajanje, a zatim
ponovo povezite kabl nakon iskljucivanja.

Da biste obavili azuriranje softvera pomoc¢u USB memorije, prvo
formatirajte USB memoriju na sistem FAT32.

Prilikom obavljanja azuriranja u osnovnom direktorijumu sme da bude
saCuvana samo jedna BIN ili IMG datoteka (.bin ili.img).

Software Update

~ Nakon azuriranja, sacuvajte samo .bin ili .image datoteku preuzetu sa
veb-lokacije kompanije Samsung u osnovni direktorijum.

~ Ako se prikazuje poruka No update files found on your USB device.
Please check your USB device and try again., to se verovatno desilo iz
sledecih razloga.
_ I S5
USB memorija nije povezana sa SERVICE /(ggry|cg) Portom.

~ Datoteke u povezanoj USB memoriji nisu u kompatibilnom formatu.

U povezanoj USB memoriji nije pronadena nijedna vazeca datoteka
za azuriranje. (U memoriji nema sacuvanih datoteka za azuriranje ili
nazivi datoteka nisu ispravni.)

~ Nemojte iskljucivati proizvod dok se aZzuriranje ne dovrsi. | ne
prekidajte azuriranje ni u kom slu¢aju. UopSteno, proizvod se vraca na
prethodnu verziju ako se aZuriranje prekine.

~ 0no moze da promeni boju ekrana ili da treperi tokom azuriranja
USB-a, ali to nije problem sa monitorom. S obzirom da se S/W
azuriranje normalno izvrsava, sacekajte da se azuriranje zavrsi.

Information

Pogledajte informacije o proizvodu kao Sto je naziv modela.

Register Product

Otkrijte kako da registrujete proizvod.

~ Ova funkcija moZze se razlikovati u zavisnosti od modela.

Reset All

Vratite sve postavke proizvoda na podrazumevana fabricka
podesavanja.
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ReSavanje problema

Zahtevi pre obracanja Samsung centru za
korisniCku sluzbu

~ Pre nego Sto se obratite korisnickoj sluzbi kompanije Samsung, testirajte proizvod na sledeci nacin. Ako
problem i dalje postoji, obratite se korisnickoj sluzbi kompanije Samsung.

Dijagnostika proizvoda (problem sa ekranom)

Ako dode do problema sa ekranom monitora, pokrenite Self Diagnosis da biste proverili da li monitor
radi ispravno.

Provera rezolucije i frekvencije

Ako se izabere rezolucija koja nije podrzana (pogledajte Tabela za standardni signalni rezim), poruka
Not Optimum Mode moZe nakratko da se pojavi ili ekran moZda nece biti ispravno prikazan.

~ Prikazana rezolucija moze da se menja u zavisnosti od postavke racunarskog sistema i kablova.

Proverite sledece.

Problemi sa instalacijom (PC rezim)

Na ekranu je vidljiv prazan prostor sa sve Cetiri strane kada su proizvod i ratunar povezani pomocu
HDMI kabla.

Uzrok pojave praznog prostora na ekranu nema veze sa proizvodom.

Pojavu praznog prostora na ekranu izaziva racunar ili graficka kartica. Da biste reSili ovaj problem,
podesite veli¢inu ekrana u HDMI postavkama za grafi¢ku karticu.

Ako u meniju sa postavkama graficke kartice ne postoji opcija za podesavanje veli¢ine ekrana,
azurirajte upravljacki program za graficku karticu na najnoviju verziju.

(Detaljne informacije o nacinu podesavanja postavki ekrana potrazite od proizvodaca graficke kartice
ili racunara.)




Problemi sa ekranom

Ekran je previSe osvetljen. Ekran je premalo osvetljen.

Podesite opcije Brightness i Contrast.

LED indikator napajanja je iskljucen. Ekran ne moZze da se ukljuci.
Proverite da li je kabl za napajanje ispravno povezan.

Ako dode do problema sa ekranom monitora, pokrenite Self Diagnosis da biste proverili da li monitor
radi ispravno.

Boje na ekranu nisu usaglasene.

Promenite postavke funkcije Color.

Poruka ,Check the cable connection and the settings of the source device.” se pojavljuje.
Proverite da li je kabl ispravno povezan sa proizvodom.

Ako je monitor u rezimu HDMI ili DisplayPort, pritisnite dugme (®) da biste prikazali ekran vodica za
funkcijske tastere, a zatim izaberite @ - System > PC/AV Mode > HDMI, DisplayPort > PC ili AV.

Boje na ekranu imaju senku i izobliene su.

Promenite postavke funkcije Color.

Bela boja nije u potpunosti bela.

Promenite postavke funkcije Color.

Rezim Not Optimum Mode je prikazan.

Ova poruka se pojavljuje kada signal sa graficke kartice premasSuje maksimalnu rezoluciju ili
frekvenciju za proizvod.

Promenite maksimalnu rezoluciju i frekvenciju tako da odgovaraju performansama proizvoda u
skladu sa Tabela za standardni signalni rezim.

Na ekranu nema slike, a LED indikator napajanja treperi na svakih 0,5-1 sekundi.
Proverite da li je kabl izmedu proizvoda i racunara ispravno povezan i da li su konektori dobro legli.
Pritisnite bilo koji taster na tastaturi ili pomerite mis da biste se vratili na prethodni ekran.

Proizvod je u reZimu za ustedu energije.

Slika na ekranu je izoblicena.

Proverite da li su kablovi ispravno povezani sa proizvodom.

Tekst je zamucen.

Ako koristite operativni sistem Windows (npr. Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 ili Windows 10):
Predite na Kontrolna tabla - Fontovi - PodeSavanje ClearType teksta i promenite Ukljuci ClearType.

Slika na ekranu je nejasna. Slika na ekranu je zamucena.
Uklonite dodatnu opremu (produzni video kabl itd.) i pokusajte ponovo.

Podesite rezoluciju i frekvenciju na preporuceni nivo.

Reprodukcija video zapisa je isprekidana.

Reprodukcija velikih video datoteka u visokoj rezoluciji moZe biti isprekidana. Razlog moze biti to sto
video plejer nije optimizovan za izvor signala sa racunara.

PokusSajte da reprodukujete datoteku pomocu drugog video plejera.

Slika na ekranu je nestabilna i podrhtava. Na levoj strani ekrana se pojavljuju senke ili dvostruke
slike.

Proverite da li su rezolucija i frekvencija za raCunar unutar opsega rezolucija i frekvencija
kompatibilnih sa proizvodom. Zatim, po potrebi, promenite postavke tako Sto ¢ete kao referencu
koristiti Tabela za standardni signalni rezim u ovom priru¢niku i meni Information na proizvodu.

~ Dostupne funkcije mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.




Problemi sa zvukom

Drugi problemi

Nema zvuka.
Ponovo proverite stanje priklju¢enih slualica ili bubica ili prilagodite jacinu zvuka.
Proverite jacinu zvuka.

Proverite da li je jacina zvuka proizvoda ili izvornog uredaja postavljena na utisano.

Kada iz proizvoda dolazi zvuk pucketanja (krckanja).

Uzrok zvuka moZe biti stezanje ili Sirenje usled promene temperature spoljnih komponenata ili
unutrasnjeg kruga proizvoda.

Ovde se NE radi o kvaru proizvoda i to ne utice na vek trajanja proizvoda.

Jacina zvuka je preslaba.
Podesite jacinu zvuka.

Ako je jacina zvuka slaba i nakon $to je povecate na maksimalan nivo, podesite jacinu zvuka na
zvucnoj kartici ili softveru PC-ja.

Proizvod postaje vruc.

Normalno je da proizvod stvara neku toplotu kada se koristi. Proizvod je testiran i dokazano je da je
siguran. MozZete ga koristiti sa poverenjem. Toplota koju stvara proizvod kada se koristi ne uti¢e na
njegove performanse ili Zivotni vek.

Slika je dostupna ali nema zvuka.
Zvuk ne moze da se Cuje ako se HDMI-DVI kabl koristi za povezivanje ulaznog uredaja.

PoveZite uredaj pomocu HDMI kabla ili DP kabla.

Problemi sa izvornim uredajem

Prilikom pokretanja raunara ¢uje se zvuéni signal.

Ako se prilikom pokretanja racunara Cuje zvu¢ni signal, odnesite ra¢unar na servisiranje.




‘ Specifikacije

Opste

Naziv modela

S32HG73*S

Naziv modela

S25HG40*E

Velicina

klasa 32 (31,6 in¢a /80,3 cm)

Povrsina ekrana

699,5 mm (H) x 394,7 mm (V)

Veli¢ina Klasa 25 (24,5 inCa / 62,2 cm) Veli¢ina piksela 0,1814 mm (H) x 0,1814 mm (V)
Povrsina ekrana 543,168 mm (H) x 302,616 mm (V) Maksimalna brzina osvezavanja piksela 1526,1 MHz
Veli¢ina piksela 0,2829 mm (H) x 0,2802 mm (V)
- - . Naziv modela S27HG80*S
Maksimalna brzina osvezavanja piksela 695,75 MHz
Velicina klasa 27 (26,7 inca / 67,7 cm)
Naziv modela S27HG40*E Povrsina ekrana 589,97 mm (V) x 332,9 mm (0)

Veli¢ina Klasa 27 (27,0 in¢a / 68,6 cm) Velicina piksela 0,153 mm (V) x 0,153 mm (0)
Povrsina ekrana 597,888 mm (H) x 336,312 mm (V) Maksimalna brzina osvezavanja piksela 2479,04 MHz
Veli¢ina piksela 0,3114 mm (H) x 0,314 mm (V)
- - . Naziv modela S32HG80*S
Maksimalna brzina osvezavanja piksela 695,75 MHz
Veli¢ina klasa 32 (31,6 in¢a /80,3 cm)
Naziv modela S27HG61*S Povrsina ekrana 699,48 mm (H) x 394,73 mm (V)

Velicina

Klasa 27 (26,7 in¢a / 67,8 cm)

Veli¢ina piksela

0,1814 mm (H) x 0,1814 mm (V)

Povrsina ekrana

590,42 mm (H) x 333,72 mm (V)

Maksimalna brzina osveZavanja piksela

2304,25 MHz

Velicina piksela

0,2292 mm (H) x 0,2292 mm (V)

Maksimalna brzina osvezavanja piksela

1120,4 MHz




Naziv modela

S27HG80*E

Veli¢ina

Klasa 27 (26,9 in¢a / 68,4 cm)

Povrsina ekrana

595,968 mm (H) x 335,232 mm (V)

Veli¢ina piksela

0,7164 mm (H) x 0,1164 mm (V)

Maksimalna brzina osveZavanja piksela

2935,53 MHz

Naziv modela

S32HG80*E

Veli¢ina

Klasa 32 (31,5in¢a /79,9 cm)

Povrsina ekrana

696,7296 mm (H) x 391,9104 mm (V)

Veli¢ina piksela

0,134 mm (H) x 0,1134 mm (V)

Maksimalna brzina osveZavanja piksela

3744,5 MHz

Napajanje

AC100-240V~ 50/60Hz

Na osnovu napona naizmenicne struje adaptera. Informacije o
naponu jednosmerne struje proizvoda potrazite na nalepnici
na proizvodu.

Prikljucci za signal

HDMI, DisplayPort: S25HG40*E / S27HG40*E / S27HG61*S /
S32HG73*S / S27HG80*E / S32HG80*E

HDMI, DisplayPort, USB-C: S27HG80*S / S32HG80*S

Uslovi okruzenja

Rad
Temperatura:

0d10°Cdo 40 °C(0d 50 °F do104 °F): S25HG40*E / S27HGA0*E
/ S27THG6T*S / S32HG73*S / S27THG80*S / S32HG80*S

0d 0°Cdo40°C(0d 32 °F do104 °F): S27HG80*E / S32HG80*E
Vlaznost vazduha: 0d 10 % do 80 %, bez kondenzacije

Skladistenje
Temperatura: Od -20 °C do 45 °C (Od -4 °F do 113 °F)

Vlaznost vazduha: Od 5 % do 95 %, bez kondenzacije

Plug-and-Play

Ovaj proizvod moze da se instalira i koristi sa sistemima koji podrzavaju funkciju Plug-and-Play.
Dvosmerna razmena podataka izmedu proizvoda i racunara optimizuje postavke proizvoda.
Instalacija proizvoda se obavlja automatski. Medutim, ako zelite, mozete da prilagodite postavke
instalacije.

Tacke na ekranu (pikseli)

Zbog nacina proizvodnje ovog uredaja, na LCD monitoru priblizno 1 u milion piksela moze da bude
svetliji ili tamniji. Ova nepravilnost ne utice na performanse proizvoda.

Audio se reprodukuje sa istim postavkama zvuka kao na povezanom uredaju. Postavke audio zvuka
(npr. brzina bita i uzorkovanja) mogu se promeniti sa povezanog uredaja.

Navedene specifikacije mogu da se promene bez najave radi poboljSanja kvaliteta.

Detaljne specifikacije uredaja potrazite na veb-lokaciji kompanije Samsung.



Lista grafickih kartica koje podrzavaju HDR10 Licence i ostale informacije

HDR10 sadrzZaju se moze pristupiti samo na sistemu sa operativnim sistemom Windows 10 koji
poseduje grafi¢ku karticu koja podrzava sistem za zastitu autorskih prava Play Ready 3.0 Digital Rights
Management (za zaSti¢eni HDR sadrZaj). Za HDR10 koristite dolenavedene graficke kartice.

¢ NVIDIA GeForce 1000 series ili bolja

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
e AMD Radeon™ RX 400 series ili bolja are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

e Intel UHD Graphics 600 series ili bolja

~ Preporucuju se graficke kartice koje podrzavaju hardverski ubrzano 10-bitno dekodiranje video signala za
HDR video kodeke. AMDH AMDH AMDH
FreeSync FreeSync FreeSync

Premium Premium Pro

~ Ova Licenca mozda nece biti podrzana u zavisnosti od modela ili geografskog podru¢ja. Pogledajte
samsung.com veb stranicu za detaljne informacije u vezi sa funkcijom FreeSync.

e (Open Source License Notice

Open Source used in this product can be found on the following webpage
(https://opensource.samsung.com).

e Da biste pristupili informacijama o energetskom razredu ovog proizvoda iz Evropskog registra

proizvoda za energetsko oznacavanje (EPREL), posetite lokaciju https://eprel.ec.europa.eu/
qr/******

pri Cemu je ****** registracioni broj proizvoda u sistemu EPREL. Registracioni broj moZete da
pronadete na oznaci ocene proizvoda.



Administrativna nadoknada mozda ¢e biti naplacena ako:

Tabela za standardni signalni rezim

(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju (tj. u slu¢aju da niste procitali ovaj
korisnicki priru¢nik).

(b) odnesete uredaj u servis i tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slu¢aju da niste procitali ovaj Naziv modela S25HG40*E / S27HG40*E

korisnicki priru¢nik).
Sinhronizacija Vertikalna frekvencija 48~300 Hz

Pre dolaska tehnicara bicete obavesteni o iznosu administrativne nadoknade. (specifikacije PANELA)

Rezolucija Optimalna rezolucija 1920 x 1080 pri 240 Hz (HDMI)

1920 x 1080 pri 300 Hz (DP)

Maksimalna rezolucija 1920 x1080 pri 240 Hz (HDMI)

1920 x1080 pri 300 Hz (DP)

Naziv modela S27HG61*S

Sinhronizacija
(specifikacije PANELA)

Vertikalna frekvencija

48~240 Hz

Rezolucija

Optimalna rezolucija

2560 x 1440 pri 240 Hz

Maksimalna rezolucija

2560 x 1440 pri 240 Hz

Naziv modela

S32HG73*S

Sinhronizacija
(specifikacije PANELA)

Vertikalna frekvencija

48~165 Hz

Rezolucija

Optimalna rezolucija

3840 x 2160 pri165 Hz

Maksimalna rezolucija

3840 x 2160 pri165 Hz




Ako se signal koji pripada sledeéim standardnim signalnim rezimima prenosi sa raunara, ekran ¢e se

automatski prilagoditi. Ako signal koji se emituje sa racunara ne spada u ove signalne reZime, moze da
bude prikazan prazan ekran, uz uklju¢en LED indikator. U tom slucaju, promenite postavke u skladu sa
slede¢om tabelom, pridrzavajuci se korisnickog prirucnika za graficku karticu.

Naziv modela S27HG80*S / S32HG80*S

Sinhronizacija 48~240 Hz

(specifikacije PANELA)

Vertikalna frekvencija

Rezolucija Optimalna rezolucija 3840 x 2160 pri 240 Hz s
Horizontalna  Vertikalna Satu Polaritet
Maksimalna rezolucija 3840 x 2160 pri 240 Hz Rezolucija frekvencija  frekvencija pikselima  sinhronizacije ny  OPIN
/ USB
(kHz) (Hz) (MHz) (H/V) IN
Type-CIN
Naziv modela S27HG80*E
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/- 0 6]
Sinhronizacija Vertikalna frekvencija 48~180 Hz / 48~360 Hz VESA, 640 x 480 37500 75,000 31,500 -/ 0 0
ifikacije PANELA
(specifikacije ) VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ 0 0
Rezolucija Optimalna rezolucija 5120 x 2880 pri180 Hz VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ 0 0
Maksimalna rezolucija 5120 x 2880 pri180 Hz VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ 0 0
VESA,1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- 0 0]
Naziv modela S32HGS80*E VESA,1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- 0 0]
. o . . VESA,1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ 0 0
Sinhronizacija Vertikalna frekvencija 48~165Hz / 48~330 Hz
(specifikacije PANELA) VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+ 0 6]
- X - , VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ 0 0
Rezolucija Optimalna rezolucija 3840 x 2160 pri 165 Hz (HDMI)
. VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+ 0 0
6144 x 3456 pri165 Hz (DP)
VESA,1280 x1024 63,981 60,020 108,000 +/+ 0 6]
Maksimalna rezolucija 6144 x 3456 pri165 Hz (HDMI) VESA 1280 x1024 79976 75025 135,000 ++ 0 0
6144 x 3456 pri 165 Hz (DP) VESA, 1440 x 900 55935 59,887 106,500 -+ 0 0
~ Kada koristite dva monitora sa rac¢unara dok ste u rezimu DSC na 2560 x 1440 pri 240 Hz ili viSe, odnosno VESA,1600 x 900 60,000 60,000 108,000 + 0 0
kada koristite rezim PBP sa racunara, racunar mozda nece pravilno funkcionisati zbog ogranicenja izlaza VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 e 0 0
graficke kartice racunara. Ako se to dogodi, smanjite rezoluciju i brzinu osvezavanja sa racunara. VESA 1920 x1080 67500 60,000 148500 o+ 0 0
8)VESA, 1920 x 1080RB 192,788 164,917 401,000 +/- 0 0
S VESA, 2560 x 1440RB 88,787 59,951 241,500 +/- 0 0




. . . Priklju¢ak . . . Priklju¢ak
Horizontalna Vertikalna Satu Polaritet Horizontalna Vertikalna Satu Polaritet
Rezolucija frekvencija  frekvencija pikselima  sinhronizacije ny,  DPIN Rezolucija frekvencija  frekvencija pikselima  sinhronizacije ny,  OPIN
(kH2) (H2) (MHz) (H/V) S (kH2) (H2) (MHz) (H/V) N /UsB
Type-CIN Type-CIN
5 VESA, 2560 x 1440RB 182,996 119,998 497750 -+ 0 0 " prilagodeno vreme, 1920 334,495 299996 695,750 +/- - 0
8)VESA, 2560 x 1440RB 257169 164,958 699,500 +/- 0 0 x1080
5) Dri -
8)VESA, 3840 x 2160RB 385750 164991 1543,000 /- 0 0 Prilagodeno vreme, 1920 381,130 329,983 792,750 +/ 0 0
x1080
8)VESA, 6144 x 3456RB 213,277 59994 1344,500 +/- 0 0
4 Prilagodeno vreme, 2560 254,044 164,964 691,000 +/- 0 0
8)VESA, 6144 x 3456RB 438928 119,991 2767000 +/- 0 0 1440
CEA,720x480 31469 39,940 27,000 /- 0 0 7 Prilagodeno vreme, 2560 260,280 180,000 808,000 +/- 0 0
CEA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ 0 0 Xx1440
CEA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+ 0 0 9 prilagodeno vreme, 2560 374,357 240,000 1018,250 +/- 0 0
CEA, 1920 x1080 135,000 120,000 297000 /4 0 0 x1440
2) H —
2 CEA, 3840 X 2160 67500 30,000 297000 e o - Prilagodeno vreme, 2560 385,542 239,765 1116,530 +/ 0 0
Xx1440
4 CEA, 3840 x 2160 67500 30,000 297,000 +/+ 0 0
% prilagodeno vreme, 3840 381125 164,989 1524,500 +/- 0 0
2 CEA, 3840 x 2160 135,000 60,000 594,000 +/+ 0 - <2160
4)
CEA, 3840 x2160 135,000 60,000 294,000 H 0 0 7 Prilagodeno vreme, 3840 389,880 180,000 1687750 +/- 0 0
4 Prilagodeno vreme, 1920 190,568 164,994 419,250 +/- 0 0 x 2160
x1080 6 prilagodeno vreme, 3840 565,200 240,000 2260,800 +/- 0 0
°) Prilagodeno vreme, 1920 190,568 239968 576,500 +/- 0 0 x 2160
x1080 7 Prilagodeno vreme, 5120 173,160 60,000 978,000 +/- 0 0
" Prilagodeno vreme, 1920 266,346 239951 554,000 +/- 0 0 x 2880
x1080 7 Prilagodeno vreme, 5120 346,320 119,998 1955,000 +/- 0 0
© Prilagodeno vreme, 1920 280,769 239974 584,000 +/- 0 0 x 2880
x1080 7 prilagodeno vreme, 5120 519,480 180,000 2932,500 +/- 0 0
2 prilagodeno vreme, 1920 289,352 239927 625,000 +/- 0 (0] x 2880
x1080 ® prilagodeno vreme, 6144 593,988 165,000 3744,500 +/- 0 0

x 3456




1 Ovaj ulazni signal podrzava model S25HG40*E / S27HGA0*E.

2 Qvaj ulazni signal podrzava model S27HG61*S.

3 0Ovaj ulazni signal podrzava model S27HG61*S / S32HG73*S / S27HG80*S / S32HG80*S / S32HG8O*E.
~ 4 0vaj ulazni signal podrzava model S32HG73*S.

5 Qvaj ulazni signal je podrzan samo na modelima S32HG73*S sa uklju¢enom funkcijom Dual Mode.
¢ Ovaj ulazni signal podrzava model S27HG80*S / S32HG80*S.

7 Ovaj ulazni signal podrzava model S27HG80*E.

8 Qvaj ulazni signal podrzava model S32HG80*E.

" Horizontalna frekvencija
Vreme potrebno za skeniranje jedne linije od leve do desne strane ekrana naziva se horizontalni ciklus.
Inverzni broj horizontalnog ciklusa naziva se horizontalna frekvencija. Horizontalna frekvencija meri se u
kilohercima (kHz).

~ Vertikalna frekvencija
Ponavljanje iste slike desetinama puta u sekundi omogucava vam prikazivanje prirodnih slika. Frekvencija
ponavljanja naziva se ,vertikalna frekvencija“ili ,ucestalost osvezavanja“ i meri se u Hz.

~ Zahvaljujuci karakteristikama ekrana, ovaj proizvod moze da se podesi na samo jednu rezoluciju za svaku
veli¢inu ekrana kako bi se postigao optimalni kvalitet slike. Ako ne izaberete navedenu rezoluciju, ve¢ neku
drugu, kvalitet slike moze da bude umanjen. Da biste ovo izbegli, preporucuje se da izaberete optimalnu
rezoluciju navedenu za vas proizvod.

46



Dodatak

Odgovornost za uslugu placanja (trosak za
klijente)

~ Kada se zahteva usluga, uprkos garanciji moZzemo vam naplatiti posetu servisera u slede¢im slucajevima.

Nije u pitanju kvar proizvoda

Cis¢enje proizvoda, prilagodavanje, objadnjavanje, ponovna instalacija itd.

Ako se zatrazi da serviser pruzi uputstva za koris¢enje proizvoda ili jednostavno prilagodi opcije
bez rasklapanja proizvoda.

Ako su do kvara doveli faktori iz okruzenja (Internet, antena, zi¢ni signal itd.)

Ako se proizvod ponovo instalira ili se poveZu dodatni uredaji nakon prve instalacije kupljenog
proizvoda.

Ako se proizvod ponovo instalira da bi se premestio na drugo mesto ili u drugu kucu.
Ako klijent zahteva uputstva kako da koristi proizvod druge kompanije.

Ako klijent zahteva uputstva za upotrebu mreze ili proizvoda drugog preduzeca.
Ako klijent zahteva instalaciju i podeSavanje softvera za proizvod.

Ako serviser uklanja/Cisti prasinu ili strane materijale iz proizvoda.

Ako klijent zahteva dodatnu instalaciju nakon kupovine proizvoda putem kupovine od kuce ili na
mrezi.

Ostecenje proizvoda do kojeg je dosSlo krivicom klijenta

Ostecenje proizvoda do kojeg je dovelo nepravilno rukovanje klijenta ili neispravna popravka.
Ako je do oStecenja proizvoda dovelo sledece:

e spoljni udaracili pad.

e KoriS¢enje robe ili nespecifikovanog Samsung proizvoda koji se prodaje odvojeno.

e Popravka od strane osobe koja nije inZenjer spoljnog preduzeda za pruzanje usluga ili partnera
preduzeca Samsung Electronics Co., Ltd.

e Prepravka ili popravka proizvoda od strane klijenta.
e Koris¢enje proizvoda na neispravnom naponu ili sa neovlas¢enim elektri¢nim vezama.

¢ nepridrzavanjem ,upozorenja” iz uputstva za upotrebu.

Ostalo

e Ako proizvod otkaZe usled prirodne katastrofe. (grom, pozar, zemljotres, poplava itd.)

e Ako se potrosne komponente iskoriste. (baterija, toner, fluorescentna svetla, glava, vibrator,
lampica, filter, traka itd.)

~ Ako klijent zahteva uslugu u slu¢aju nepostojanja kvara na proizvodu, moze se naplatiti naknada za
pruzanje usluge. Zato prvo procitajte uputstvo za upotrebu.



FreeSync (za AMD grafic¢ku karticu)

~ Ova funkcija mozda nije podrzana u zavisnosti od modela.

Tehnologija FreeSync je resenje koje eliminise preklapanje slike bez uobicajenog zaostajanja i

kasnjenja.

Ova funkcija ¢e eliminisati preklapanje slike i kasnjenje tokom igranja igara. PoboljSajte svoje iskustvo

uigrama.

Prikazane stavke menija FreeSync na monitoru mogu da se razlikuju u zavisnosti o modela monitora i

kompatibilnosti sa AMD grafickom karticom.

e Off: Onemogucite FreeSync.

e On: Na AMD grafickoj kartici ukljucite funkciju FreeSync. MoZda Cete primetiti povremena
treperenja kada igrate neke igre.

Primenite optimalnu rezoluciju kada koristite FreeSync.

Da biste dobili informacije o nacinu podesavanja brzine osvezavanja, pogledajte Pitanja i odgovori -

Kako mogu da promenim frekvenciju?

~ Ovaj meni nije dostupan kada je opcija PC/AV Mode podeseno na AV.

~ Ovaj meni nije dostupan kada je omogucen rezim PIP Mode (ili PIP/PBP Mode).

~ Funkcija FreeSync je omogucéena samo u rezimu HDMI ili DisplayPort.
Prilikom upotrebe funkcije FreeSync koristite kabl HDMI/DP koji je isporucio proizvodac.

~ Ako se funkcija FreeSync koristi, a tekst na ekranu racunara je zamucen ili oStecen, ovaj problem resite
tako Sto cete promeniti rezoluciju ekrana racunara na preporucenu.

~ Ako je DisplayPort Ver. podesen na 1.1, rezim FreeSync / FreeSync Premium / FreeSync Premium Pro je
onemogucen.

~ Ako je DisplayPort Ver. podesen na 1.2, rezim FreeSync / FreeSync Premium / FreeSync Premium Pro je
onemogucen.

Ako koristite funkciju FreeSync dok igrate igru, mogu da se pojave slededi simptomi:

¢ Ekran moze da treperi u zavisnosti od tipa graficke kartice, postavki opcija igre ili video zapisa
koji se reprodukuje. Probajte sledece radnje: smanjite vrednosti podesavanja za igru, promenite
trenutni rezim FreeSync / FreeSync Premium / FreeSync Premium Pro na Off ili posetite veb
lokaciju kompanije AMD da biste proverili verziju upravljackog programa za grafiku i azurirali ga
najnovijom.

e Dok koristite funkciju FreeSync, ekran moZe da treperi zbog varijacije izlazne frekvencije sa
graficke kartice.

e Brzina reagovanja moze da se menja tokom igranja igara u zavisnosti od rezolucije. Veca rezolucija
obi¢no smanjuje brzinu reagovanja.

¢ Kvalitet zvuka monitora moze da se smanji.

~ Ako naidete na probleme tokom koris¢enja ove funkcije, obratite se servisnom centru kompanije Samsung.

" Ako promenite rezoluciju ekrana dok je funkcija podesena na On, ekran mozZe povremeno da postane
prazan zbog graficke kartice. Podesite FreeSync / FreeSync Premium / FreeSync Premium Pro na Off i
promenite rezoluciju.

~ Funkcija nije dostupna na uredajima (npr. AV uredajima) koji nemaju AMD graficku karticu. Ako je funkcija
primenjena, mozda postoji kvar na ekranu.

Modeli u listi grafickih kartica podrZzavaju FreeSync

FreeSync moze da se koristi samo sa specifi¢nim modelima AMD grafickih kartica. Pogledajte slede¢u
listu da biste dobili informacije o podrzanim grafickim karticama:

Vodite ra¢una da budu instalirani najnoviji zvani¢ni upravljacki programi za grafiku kompanije AMD

koji podrzavaju FreeSync.

~ Dodatne modele AMD grafickih kartica koje podrzavaju funkciju FreeSync potrazite na zvani¢noj veb-
lokaciji kompanije AMD.

~ Podesite FreeSync / FreeSync Premium / FreeSync Premium Pro Off ako koristite graficku karticu drugog
proizvodaca.

~ Kada se primenjuje funkcija FreeSync putem HDMI kabla, ona mozda nece raditi zbog ogranicenja
propusnog opsega odredenih AMD grafickih kartica.

e Radeon™ RX Vega series e Radeon™ Pro Duo (2016 edition)
e Radeon™ RX 500 series e Radeon™ R9 Nano series
e Radeon™ RX 400 series e Radeon™ R9 Fury series

e Radeon™ R9/R7 300 series (osim R9 370/X,
R7 370/X, R7 265)

Radeon™ R9/R7 200 series (osim R9 270/X,
R9 280/X)
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Adaptive-Sync (za NVIDIA grafi¢ku karticu)

~ Ova funkcija mozda nije podrzana u zavisnosti od modela.

Tehnologija Adaptive-Sync je reSenje koje eliminiSe preklapanje slike bez uobicajenog zaostajanja i
kasnjenja.

Ova funkcija ¢e eliminisati preklapanje slike i kasnjenje tokom igranja igara. PoboljSajte svoje iskustvo
uigrama.

Prikazane stavke menija Adaptive-Sync na proizvodu mogu da se razlikuju u zavisnosti o modela
proizvoda i kompatibilnosti sa NVIDIA grafickom karticom.

e Off: Onemogucite Adaptive-Sync.

e On: Omogucite funkciju Adaptive-Sync sa vecom brzinom kadrova na ekranu. U ovom rezimu se
smanjuje preklapanje slike (nenormalna sinhronizacija izmedu ekrana i sadrzaja). Medutim, imajte
uvidu da povremeno treperenje ekrana moze da se pojavi tokom igranja igara.

Ako koristite funkciju Adaptive-Sync dok igrate igru, mogu da se pojave sledeci simptomi:

e Ekran moZe da treperi u zavisnosti od tipa graficke kartice, postavki opcija igre ili video zapisa
koji se reprodukuje. Pokusajte da uradite sledece: smanjite vrednosti postavki igre ili posetite
veb-lokaciju kompanije NVIDIA da biste proverili verziju upravljackog programa graficke kartice i
azurirali je najnovijom.

¢ Kada koristite funkciju Adaptive-Sync, ekran moze da treperi zbog varijacije izlazne frekvencije sa
graficke kartice.

e Brzina reagovanja moze da se menja tokom igranja igara u zavisnosti od rezolucije. Veca rezolucija
obi¢no smanjuje brzinu reagovanja.

e Kvalitet zvuka proizvoda moZe da se smaniji.

~ Ako naidete na probleme tokom koriséenja ove funkcije, obratite se servisnom centru kompanije Samsung.

~ Kada se promeni rezolucija dok se podesava opcija Adaptive-Sync, moZe doci do povremenog preklapanja
slike. Postavite Adaptive-Sync na Off i promenite rezoluciju.

~ Funkcija nije dostupna na uredajima (npr. AV uredajima) koji nemaju NVIDIA grafi¢ku karticu. Ako je
funkcija primenjena, mozda postoji kvar na ekranu.

~ U zavisnosti od izvornog uredaja, 4K izlazni signal AV uredaja je podrzan samo kada je opcija Adaptive-
Sync postavljena na Off.

~ Prilikom upotrebe funkcije Adaptive-Sync koristite kabl DisplayPort koji je isporucio proizvodac.

~ Instalirajte najnoviju verziju upravljackih programa za NVIDIA grafi¢ku karticu da biste omogucili Adaptive-
Sync.

~ Koristite operativni sistem Windows 10 ili noviji da biste omogudili Adaptive-Sync.

~ Ako se funkcija Adaptive-Sync koristi, a tekst na ekranu racunara je zamucen ili oStecen, ovaj problem
reSite tako Sto ¢ete promeniti rezoluciju ekrana racunara na preporucenu.

~ Ako je vrednost za DisplayPort Ver. podeSena na 1.1, rezim Adaptive-Sync je onemogucen.

~ Ako postavite HDMI Mode na 1.4, onemogucava se rezim Adaptive-Sync.

Modeli u listi grafickih kartica podrzavaju Adaptive-Sync
Adaptive-Sync moze da se koristi samo sa specifi¢nim modelima NVIDIA grafickih kartica. Pogledajte
sledecu listu da biste dobili informacije o podrzanim grafi¢kim karticama:

Vodite ra¢una da budu instalirani najnoviji zvani¢ni upravljacki programi za grafiku kompanije NVIDIA
koji podrzavaju Adaptive-Sync.

~ Dodatne modele NVIDIA grafickih kartica koje podrzavaju funkciju Adaptive-Sync potrazite na zvani¢noj

veb-lokaciji kompanije NVIDIA.
~ Izaberite Adaptive-Sync Off ako koristite graficku karticu nekog drugog proizvodaca.

~ Kada se primenjuje funkcija Adaptive-Sync putem DisplayPort kabla, ona mozda nece raditi zbog
ogranicenja propusnog opsega odredenih NVIDIA grafickih kartica.

e GeForce GTX10 series e GeForce RTX 20 series

e GeForce RTX 30 series e GeForce RTX 40 series

e GeForce RTX 50 series
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Samsung, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/samsung-monitor-32-oled-odyssey-g7-g73sh-
|Is32hg730suxen-akcija-cena/
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